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Se puede decir que es muy 
fácil saber lo que hay que 
hacer para ser mejor en 
español: hay que estudiar 
muy duro. Es cierto y total-
mente verdad. Pero en rea-
lidad es más difícil que es-
to. ¿Y por qué? 
 
Porque hay una lucha en 

mi cabeza. Una lucha entre 
dos mujeres. Una, mi mujer 
danesa que yo he conocido 
toda mi vida. Siempre me 
siento seguro y contento 
con ella. No hay ningún 
problema con ella. La otra 
que puedo oír debajo es la 
voz de mi amante española 
que dice: “ ¡tómame, úsa-

me, conóceme!” . Pero es 
una voz extraña y lejana y 
no sé si puedo bailar con 
ella. Para aprender bien 
español tengo que abrazar a 
mi amante española y no 
tener miedo de pisarle el 
pie durante el baile. 
 

Nis Groen, Intermedio 1 

 
EL REFRANERO 

¡VIVA LA PEPA! 
 

Esta expresión popular se 
aplica a quienes tienen un 
carácter despreocupado y 
festivo. Sin embargo, hasta 
hace poco tiempo era un 
grito político subversivo. La 
frase sustituía a ¡Viva la 
Constitución de Cádiz!, cari-
ñosamente conocida como 
La Pepa y promulgada el 19 
de marzo de 1812, día de 
San José. En España Pepe 
es la versión familiar de Jo-
sé. Años más tarde esta 
constitución fue abolida y 
sus detractores se referían 
a ella como ¡Viva la Pepa! 
en tono de burla. Por cierto, 
este mes no olvides felicitar 
a todos los Pepes y Pepas 
en el día de su santo. 



En Nerja, el turismo empezó después del descubrimiento 
de las cuevas en los años 60, gracias a unos niños. Con 
los turistas vinieron también los residentes y actualmente 
hay, según el registro de diciembre 2003, 3.866. Pero en 
realidad son tres veces más. En total están censadas 
18.673 personas, pero según la concejala de residentes 
hay entre 50.000 y 75.000 habitantes. 
 
En una entrevista con nosotras, esta concejala habló de la 
situación de los residentes extranjeros. Ella también es 
residente y puede entender los problemas de ellos muy 
bien. En su opinión, los extranjeros jóvenes tienen más 
relación con la población española que los extranjeros 
mayores. La razón es que los mayores no quieren apren-
der la lengua española. Por otro lado, los jóvenes se 

adaptan más fácilmente 
a causa de que sus hijos 
van a la escuela. El 
Ayuntamiento no tiene 
muchos proyectos para 
fomentar las relaciones 
entre los residentes y la 
población local, sola-
mente hay el Día de los 
Residentes donde se 
representan todas las 
nacionalidades. Con los 
residentes vienen venta-
jas y desventajas. 
 

echa el queso después de haberlo im-
pregnado con ajo. Antes de añadir el 
vino se cata con los amigos. Esto suele 
tener lugar en la cocina de pie, todos 
alrededor de la hornilla y acompañando 
al cocinero. Una vez que todos los in-
gredientes estén juntos hay que remo-
ver cuidadosamente en forma de ocho 
para que no se queme. Durante esta 
preparación los demás cuidan del coci-
nero sirviéndole vino, cortando el pan 
y poniendo la mesa. 
 
Luego, durante la comida, de vez en 
cuando se moja el pan en un poquito de 
licor de cerezas para darle más sabor y 
también para que ayude a la digestión. 

¿Qué es una fondue? Es una mezcla de 
varios tipos de quesos fundida en la 
que se mojan trocitos de pan. Pero esto 
no es todo. La fondue es más que una 
sopa de queso, es un ritual. El ingre-
diente más importante no es el queso, 
sino los invitados. Hay que elegirlos 
con mucho cuidado. Sólo los mejores 
bastan. Luego hay que encontrar la fe-
cha propia, porque una fondue nunca 
se hace con prisa. Además, se necesita 
el equipo adecuado, que se compone 
de dos partes, la de abajo, que sirve 
para mantenerla bien calentita durante 
la cena y la superior, que es un reci-
piente de barro con mango en el que se 

Es una comida que puede durar mu-
cho tiempo y como no hay que darse 
prisa, queda muchísimo tiempo para 
hablar de todo. 
 
Al acabar siempre queda algo de que-
so medio quemado abajo, la parte 
crujiente que en algunos sitios llaman 
abuelita. Si todavía se quiere seguir 
comiendo se echa un huevo o dos en 
la cacerola justamente antes de termi-
nar con el queso y se hace un revuel-
to. Al final se bebe un vasito de licor 
de cerezas, siempre con la excusa de 
que es muy bueno para el estómago. 
 

Daniela Süss, Avanzado 1 
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Por una parte, traen puestos de trabajo, pero al mis-
mo tiempo toda la vivienda sube demasiado y la zo-
na turística esta creciendo. Las soluciones a estos 
problemas son muy difíciles. La ley es diferente y 
muchas veces cambia, entonces es una dificultad 
para los residentes para entenderla y por eso no se 
censan más. También piensan que tienen que pagar 
más cuando están censados. 
 
El resultado es que le falta mucho dinero al Ayunta-
miento para la cantidad de personas que están aquí 
en efecto. Si todos los habitantes estuvieran registra-
dos, Nerja tendría el derecho de un hospital y más 
policía. El Ayuntamiento envía cartas a los clubes 
extranjeros y explican la necesidad de censarse y 
además hace reuniones para informar a los extranje-
ros. 
 
Nosotras hemos notado que es verdad que hay mu-
chos residentes mayores que no saben o no quieren 
hablar español. Cuando estábamos en el mercadillo 
haciendo entrevistas con residentes hablábamos casi 
solamente en inglés o alemán. Era muy sorprenden-
te para nosotras que tanta gente no esté censada, pe-
ro esto es una cuestión de la actitud de cada uno. 

 
Verena Gerber 

Daniela Süss 
 Eva Müller 

Intermedio 2 
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